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NEUVOSTON ASETUS (ETY) N:o 640/90,

annettu 5 paivina maaliskuuta 1990,

Euroopan talousyhteison ja Islannin tasavallan sopimuksessa maarittyja suojatoimenpiteiti
koskevan asetuksen (ETY) N:o 2843/72 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamis-
sopimuksen ja erityisesti sen 113 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
seki katsoo, ettd

Euroopan talousyhteisén ja Islannin tasavallan vilisen
sopimuksen lisapoytikirja viennin mairillisten rajoitus-
ten tai vaikutukseltaan vastaavien toimenpiteiden pois-
tamisesta tai estamisestd(!) allekirjoitettiin 31 paivini
lokakuuta 1989,

tissd poytakirjassa mairitiin erityisen suojalausekkeen
sisallyttimisestid sopimukseen vientirajoitusten poista-
misesta mahdollisesti aiheutuvien ongelmien korjaami-
seksi; olisi vahvistettava sen tiytintdoonpanoa koskevat
yksityiskohtaiset siinnst muuttamalla asetusta (ETY)
N:o 2843/72(%), ja

mainitun asetuksen 7 artiklassa siidetiin, ettd yhteis-
markkinoiden yhtendisyyden vaarantumisen vilttimi-
seksi komissio ehdottaa neuvostolle kyseiseen asetuk-
seen ja erityisesti sen 4 artiklan 3 kohtaan tehtivid
mukautuksia, jotka kokemuksen perusteella mahdolli-
sesti osoittautuvat tarpeellisiksi; sisimarkkinoiden to-
teutumisen yhteydessd 1992 olisi poistettava kansalliset
suojatoimenpiteet ja korvattava ne yhteisén menettelylla
neuvoston paitdksessid 87/373/ETY (3) vahvistettuja yk-
sityiskohtaisia sd4ntdjd noudattaen,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Muutetaan asetus (ETY) N:o 2843/72 seuraavasti:

1) Korvataan 1 artiklan ensimmaisen kohdan ilmaisu
“kyseisen sopimuksen 23, 25 ja 27 artiklassa midrit-

tyjen toimenpiteiden osalta” ilmaisulla “kyseisen
sopimuksen 23, 25, 25 a ja 27 artiklassa miirittyjen
toimenpiteiden osalta”.

2) Korvataan 4 artikla seuraavasti:
”4 artikla

1. Jos poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi on
toimittava heti sopimuksen 25, 25 a ja 27 artiklassa
tarkoitetuissa tilanteissa seki suoraan ja vilittomasti
kauppaan vaikuttavien vientitukien osalta, sopimuk-
sen 28 artiklan 3 kohdan e alakohdassa maarityt
suojatoimenpiteet voidaan toteuttaa jiljempini vah-
vistettua menettelyi noudattaen.

2. Komissiota avustaa komitea, joka muodostuu
jasenvaltioiden edustajista ja jonka puheenjohtajana
toimii komission edustaja.

Komitea kokoontuu puheenjohtajansa kutsusta.
Tamai toimittaa jasenvaltioille hyvissd ajoin kaikki
tarvittavat tiedot.

3. Komiteaa kuultuaan komissio voi omasta aloit-
teestaan tai jisenvaltion pyynnéstd piittas atheelli-
sista toimenpiteistdi. Komission piitds annetaan
tiedoksi kaikille jiasenvaltioille. Se on pantava heti
taytantoon.

4. Jos jisenvaltio on pyytinyt komissiota toimi-
maan, komissio tekee paidtoksensd enintdin viiden
tyopdivin kuluessa pyynnon vastaanottamisesta.

5. Jasenvaltiot voivat saattaa komission piitoksen
neuvoston kisiteltiaviksi enintdidn viiden tydpiivin
kuluessa sen tiedoksisaamisesta.

Neuvosto voi miirdenemmistolld tehdi eridvin paa-
toksen enintdin 10 tydpiivan kuluessa siitd, kun asia
on saatettu sen kisiteltaviksi.”

3) Kumotaan 7 artikla.

Timi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jdsenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 5 paivini maaliskuuta 1990.
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